Rousseau, Toplumsal Sézlesme (1, 4):
YETKE DOGAL DEGIL

“Hicbir insanin kendi benzerleri lizerinde dogal bir yetkesi olmadigina
gore, ve zor hicbir hak yaratmadigina gore, insanlar arasindaki tiim mesru
yetkenin temeli olarak geriye uylasimlar kalir.

«Puisque aucun homme n’a une autorité naturelle sur son semblable, et puisque la force ne produit
aucun droit, restent donc les conventions pour base de toute autorité Iégitime parmi les hommes.

[1) “Uylasim”lar pekala genel istence degil ama herkesin istencine anlatim veriyor
olabilir ve “mesru yetke” ya da Devlet “mesru” olmayabilir. 2) “Uylasim” ya da
“s6zlesme” ona katilan yanlarin 6zencine baglidir, es deyisle olmayabilir. 3) insan
istenci verildiginde, doga durumundan Politik Duruma gecis bir olumsallik sorunu
olamaz. — A.Y]
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Rousseau, Toplumsal Sézlesme (1, 2)
KOLELIK, ARISTOTELES

“Aristoteles ... insanlarin hicbir bicimde dogal olarak esit olmadiklarini,
ama kimilerinin kolelik icin, baskalarinin efendilik icin dogduklarini
soylemisti.

“Aristoteles hakliydi; ama etkiyi neden yerine aldi. Hicbirsey kolelikte
dogan her insanin kolelik icin dogmasindan daha pekin olamaz.
Koleler zincirlerinde herseylerini, giderek onlardan kurtulma istegini
bile yitirirler; koleliklerini sever olurlar, tipki Odysseus’un yoldaslarinin
kendi hayvanliklarini sevmeleri gibi. Eger dogal olarak kdleler varsa,
bunun nedeni dogaya aykiri kdlelerin olmus olmasidir. Zor ilk koleleri
yapti; korkakhklari durumu surdiirdii.”
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Rousseau, Toplumsal Sozlesme (1, 4; 1, 3)
OZGURLUK, AHLAK, ZOR

“Ozgiirliigiinii yadsimak insan niteligini, insanlk haklarini, giderek
odevlerini bile yadsimak demektir. Herseyden vazgecen biri icin bunun
karsiliginin ddenmesi olanakli degildir. Boyle bir vazge¢me insan dogasi ile
bagdasmaz; ve istencinden tiim 6zgiirliigii kaldirmak eylemlerinden tiim
Ahlaki kaldirmaktir.”

“Renoncer a sa liberté c’est renoncer a sa qualité d’homme, aux droits de I'humanité, méme a ses devoirs. Il n'y a
nul dédommagement possible pour quiconque renonce a tout. Une telle renonciation est incompatible avec la
nature de 'homme, et c'est oter toute moralité a ses actions que d’oter toute liberté a sa volonté.”

“Zor fiziksel bir giictiir; ve hangi ahlakin onun etkisinin sonucu olabilecegini
anlamiyorum. Zora boyun egmek bir zorunluk edimidir, bir isten¢ edimi degil.”

«La force est une puissance physique; je ne vois point quelle moralité peut résulter de ses effets. Céder a la force
est un acte de nécessité, non de volonté; c’est tout au plus un acte de prudence.»
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Rousseau, Bilimler ve Sanatlar Uzerine Séylem (s. 159)
AHLAK UYDURMADIR - DIDEROT

“Daha bir baskasi [Diderot] ise erdem ve erdemsizlik diye
birseyin olmadigini, ve ahlaksal iyi ve kotiiniin uydurmalar
olduklarini [soyler]. Ve bir dordiinciisii [Hobbes] ise insanlarin
yalnizca kurtlar olduklarini ve duyuncg rahathgiyla birbirlerini
yiyebileceklerini.

«Celui-ci avance qu'il y a ni vertus ni vices, et que le bien et le mal moral sont des chiméres. Celui-la,
que les hommes sont des loups et peuvent se dévorer en sireté de conscience.»
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Rousseau, Toplumsal Sozlesme (l1, 6)
YASALAR VE HALK; DEMOKRASI

“Yasalara boyun egen halkin onlarin yaraticisi olmasi
L

“Le Peuple soumis aux lois en doit étre l'auteur.”

[Yasasiz, denetimsiz, diledigini yapan degil ama Yasasinda kendi istencini bulan halk
ozgiirdiir. Ozgiirliik Yurttasin karakteridir. Ozgiirliik 6zencin, keyfi istencin, diirtiiniin,
aliskanhgin, egilimin, itkinin, hirsin, tutkunun, giderek icgiidiiniin vb. degil ama istencin
belirlenimidir. Birinciler kendilerinde kotii degildirler. Ama ussal istence, 6zgiir duyunca,
evrensel usa aykiri iseler sonsuz kétiiliiklerin nedeni olabilirler. Ozgiir halklar yasalarinda
kendi 6zgiirliiklerine boyun egerler; despotik halklar ancak dissal istence, ancak giice boyun
egmeyi bilir ve siddet, zuliim, korku, utang, yoksulluk, ahlaksizlik icinde yasarlar. — A.Y.]

N Y R

IDEA YAYINEVi / AZiZ YARDIMLI 2014



Rousseau, Toplumsal Sozlesme (l1, 6)
YURTTAS KAVRAMI; DEMOKRASI

“Ve toplumsal biitiiniin iiyelerine egemen yetkeye
katilan bireyler olarak Yurttaslar denir.”

«Et s’appellent en particulier citoyens comme participants a l'autorité
souveraine.»

[Yurttas ya da Kentli, citoyen ya da bourgeois. Tarihsel olarak, koyliilerden, serflerden,
lordlardan ya da soylulardan ayri olarak bir Fransiz kentinde ézgiir insanlar. Sozciik daha
sonra salt kentliya da kasabali olmanin 6tesinde bir lilkede yasayan herkesi anlatmaya
baslar. Bourgeois sozciigiine verilen cesitli anlamlardan ayri olarak, Rousseau’nun tanimi
ozgiirliigiin politik 6zgiirliik olarak kabul edilmesine dayanir. Eger bir Devletin uyrugunun
Istenci varsa, eger uyruk 6zgiir ise, o Devlet o Yurttasin kendi istenci olmalidir. — A.Y.]
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Rousseau, Toplumsal Sozlesme (|, 8)
YURTTASLIK DURUMU

“Doga durumundan yurttaslik durumuna bu gecis insanda ¢ok dikkate deger
bir degisim iretir ¢linkii davranisinda icgiidiiniin yerine tiireyi gecirir ve
eylemlerine daha 6nce onlarda eksik olan ahlaksalligi verir. Ancak o zaman,
ancak odevin sesi fiziksel diirtiilerin ve hak itkinin yerini alinca, simdiye dek
yalnizca kendini diisiinmiis olan insan baska ilkeler lizerine davranmak ve
egilimlerine kulak vermeden 6nce usuna danismak zorunda oldugunu bulur.”

«Ce passage de l'état de nature a I'état civil produit dans 'homme un changement trés remarquable, en substituant
dans sa conduite la justice a l'instinct, et donnant a ses actions la moralité qui leur manquait auparavant. C'est alors
seulement que la voix du devoir succédant a I'impulsion physique et le droit a I'appétit, 'homme, qui jusque-la
n‘avait regardé que lui-méme, se voit forcé d’agir sur d'autres principes, et de consulter sa raison avant d’écouter
ses penchants.»
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